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II 

(Nem jogalkotási aktusok) 

RENDELETEK 

A TANÁCS 208/2014/EU RENDELETE 

(2014. március 5.) 

az ukrajnai helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szembeni 
korlátozó intézkedések meghozataláról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és 
különösen annak 215. cikkére, 

tekintettel az ukrajnai helyzetre tekintettel egyes személyekkel, 
szervezetekkel és szervekkel szembeni korlátozó intézkedések 
meghozataláról szóló, 2014. március 5-i 2014/119/KKBP 
tanácsi határozatra ( 1 ), 

tekintettel az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselője és 
az Európai Bizottság együttes javaslatára, 

mivel: 

(1) A Tanács 2014. február 20-án a legszigorúbban elítélte 
az erőszak alkalmazásának minden formáját Ukrajnában. 
Az erőszak azonnali beszüntetésére, valamint az emberi 
jogoknak és alapvető szabadságoknak a teljes körű tisz­
teletben tartására szólított fel Ukrajnában. Az ukrán 
kormányt felszólította arra, hogy a lehető legnagyobb 
mértékű önmérséklettel járjon el, az ellenzék vezetőit 
pedig arra, hogy határolódjanak el azoktól, akik radikális 
fellépést és erőszakot alkalmaznak. 

(2) A Tanács 2014. március 3-án megállapodott abban, hogy 
a korlátozó intézkedéseket az ukrajnai állami vagyon 
hűtlen kezeléséért felelősként azonosított személyek és 
az emberi jogok megsértéséért felelős személyek pénzesz­
közeinek befagyasztására, illetve az ilyen pénzeszközök 
visszaszerzésére összpontosítja. 

(3) A Tanács 2014. március 5-én elfogadta a 
2014/119/KKBP határozatot. 

(4) A 2014/119/KKBP határozat rendelkezik az ukrajnai 
állami vagyon hűtlen kezeléséért felelősként azonosított 
egyes személyek és az emberi jogok megsértéséért felelős 
személyek, valamint a velük kapcsolatban álló termé­
szetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek 
pénzeszközeinek és gazdasági erőforrásainak befagyasztá­
sáról, a jog érvényesülésének és az emberi jogok tiszte­
letben tartásának helyreállítása és támogatása érdekében 
Ukrajnában. Az említett személyeket, szervezeteket és 
szerveket az említett határozat melléklete tartalmazza. 

(5) Az említett intézkedések a Európai Unió működéséről 
szóló szerződés hatálya alá tartoznak, ezért a végrehajtá­
sukhoz uniós szintű jogszabály szükséges, különösen a 
gazdasági szereplők által valamennyi tagállamban történő 
egységes alkalmazásuk biztosítása céljából. 

(6) Ez a rendelet tiszteletben tartja az alapvető jogokat és 
betartja különösen az Európai Unió Alapjogi Chartájában 
elismert elveket, különösen a hatékony jogorvoslathoz és 
a tisztességes eljáráshoz való jogot, valamint a személyes 
adatok védelmét. Ezt a rendeletet az említett jogoknak és 
elveknek megfelelően kell alkalmazni. 

(7) Az e rendelet I. mellékletében szereplő jegyzék módosí­
tására vonatkozó hatáskört a Tanácsnak kell gyakorolnia, 
figyelemmel az ukrajnai súlyos politikai helyzetre, vala­
mint a 2014/119/KKBP határozat mellékletének módosí­
tására vonatkozó eljárással való összhang biztosítása 
érdekében. 

(8) Az e rendelet I. mellékletében szereplő jegyzék módosí­
tására vonatkozó eljárás keretében az érintett természetes 
vagy jogi személyeket, szervezeteket és szerveket tájékoz­
tatni kell a jegyzékbe vételük okairól, lehetőséget adva 
számukra észrevételek megtételére. Észrevétel vagy új 
érdemi bizonyíték benyújtása esetén a Tanácsnak az 
észrevételek alapján felül kell vizsgálnia döntését, és 
erről értesítenie kell az érintett személyt, szervezetet 
vagy szervet.
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(9) E rendelet végrehajtása és az Unión belüli lehető legna­
gyobb jogbiztonság megteremtése érdekében közzé kell 
tenni azon természetes vagy jogi személyek, szervezetek 
és szervek nevét és más lényeges adatait, akik vagy 
amelyek pénzeszközeit és gazdasági erőforrásait e rende­
lettel összhangban be kell fagyasztani. A személyes 
adatok feldolgozása során meg kell felelni a 45/2001/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendeletnek ( 1 ) és a 
95/46/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek ( 2 ). 

(10) Az e rendeletben előírt intézkedések hatékonyságának 
biztosítása érdekében e rendeletnek haladéktalanul 
hatályba kell lépnie, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

E rendelet alkalmazásában a következő fogalommeghatározások 
alkalmazandók: 

a) „igény”: bármely, 2014. március 6-át megelőzően vagy azt 
követően szerződés vagy ügylet alapján vagy ahhoz kapcso­
lódóan keletkezett igény, akár jogi eljárásban érvényesítik, 
akár nem, mely különösen az alábbiakat foglalja magában: 

i. szerződés vagy ügylet alapján vagy ezekhez kapcsoló­
dóan felmerülő kötelezettség teljesítése iránti igény; 

ii. kötvény, pénzügyi garancia vagy viszontgarancia kifize­
tése vagy meghosszabbítása iránti igény; 

iii. szerződés vagy ügylet vonatkozásában kártérítés iránti 
igény; 

iv. ellenkövetelés; 

v. bárhol meghozott ítélet, választott bírósági határozat 
vagy ezzel egyenértékű határozat elismerése vagy végre­
hajtása iránti igény, beleértve a külföldön hozott hatá­
rozat belföldön történő érvényesítését; 

b) „szerződés vagy ügylet”: bármely ügylet bármilyen alakban, 
bármilyen alkalmazandó jog vonatkozik rá, függetlenül attól, 
hogy egy vagy több szerződést vagy hasonló kötelezett­
ségeket foglal-e magában ugyanazon vagy különböző felek 
közt; ennek alkalmazásában a „szerződés” magában foglal 
minden kötvényt, garanciát vagy viszontgaranciát – külö­
nösen pénzügyi garanciát vagy pénzügyi viszontgaranciát 
–, továbbá minden jogilag független és nem független hitelt, 
és bármely olyan kapcsolódó rendelkezést, amely az 
ügyletből származik vagy azzal kapcsolatos; 

c) „illetékes hatóságok”: a tagállamoknak a II. mellékletben 
felsorolt honlapokon feltüntetett illetékes hatóságai; 

d) „gazdasági erőforrások”: bármilyen materiális vagy immateri­
ális, ingó vagy ingatlan eszköz, amely nem minősül pénzesz­
köznek, de felhasználható pénzeszközök, áruk vagy szolgál­
tatások megszerzéséhez; 

e) „gazdasági erőforrások befagyasztása”: annak megakadályo­
zása, hogy a gazdasági erőforrásokat pénzeszközök, áruk 
vagy szolgáltatások megszerzésére használják fel, beleértve 
– de nem kizárólag – azok eladását, bérbeadását vagy jelzá­
loggal való megterhelését; 

f) „pénzeszközök befagyasztása”: a pénzeszközök bármilyen 
mozgásának, átutalásának, módosításának, felhasználásának, 
az azokhoz való hozzáférésnek, illetve bármiféle olyan keze­
lésének a megakadályozása, amely bármilyen változást ered­
ményezne a pénzeszközök mennyisége, összege, elhelyezke­
dése, tulajdonlása, birtoklása, jellege, rendeltetése tekinteté­
ben, vagy más olyan változást okozna, amely lehetővé 
tenné a pénzeszközök felhasználását, ideértve a portfólióke­
zelést is; 

g) „pénzeszközök”: bármilyen pénzügyi eszköz és gazdasági 
előny, beleértve, de nem kizárólag az alábbiakat: 

i. készpénz, csekk, pénzkövetelés, váltó, fizetési megbízás 
és egyéb fizetési eszközök; 

ii. pénzügyi intézményeknél vagy egyéb szervezeteknél 
elhelyezett betétek, számlaegyenlegek, követelések és 
adóskötelezvények; 

iii. nyilvánosan és zárt körben forgalmazott értékpapírok és 
adósságlevelek, beleértve a részvényeket, az értékpapí­
rokat megtestesítő igazolásokat, a kötvényeket, a váltó­
kat, az opciós utalványokat, a zálogleveleket és a szár­
maztatott ügyleteket; 

iv. kamatok, osztalékok, vagy vagyoni eszközökből szár­
mazó vagy azok által képzett jövedelem vagy értéktöbb­
let; 

v. hitelek, beszámítási jogok, garanciák, teljesítési kötelez­
vények és egyéb pénzügyi kötelezettségvállalások; 

vi. hitellevelek, hajóraklevelek, adásvételi szerződések; vala­
mint 

vii. pénzeszközökben vagy pénzügyi forrásokban fennálló 
érdekeltséget bizonyító okiratok; 

h) „az Unió területe”: a tagállamok területét magában foglaló 
terület, amelyre a Szerződés rendelkezéseit alkalmazni kell az 
abban meghatározott feltételekkel, beleértve a légterüket is; 

2. cikk 

(1) Az I. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi 
személyekhez, szervezetekhez vagy szervekhez tartozó, birto­
kukban lévő vagy ellenőrzésük alatt álló minden pénzeszközt 
és gazdasági erőforrást be kell fagyasztani.
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( 1 ) Az Európai Parlament és a Tanács 2000. december 18-i 45/2001/EK 
rendelete a személyes adatok közösségi intézmények és szervek által 
történő feldolgozása tekintetében az egyének védelméről, valamint 
az ilyen adatok szabad áramlásáról (HL L 8., 2001.1.12., 1. o.). 

( 2 ) Az Európai Parlament és a Tanács 1995. október 24-i 95/46/EK 
irányelve a személyes adatok feldolgozása vonatkozásában az 
egyének védelméről és az ilyen adatok szabad áramlásáról (HL 
L 281., 1995.11.23., 31. o.).



(2) Nem bocsátható rendelkezésre – sem közvetlenül, sem 
közvetve – semmilyen pénzeszköz vagy gazdasági erőforrás az 
I. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyek, szer­
vezetek vagy szervek részére, illetve javára. 

3. cikk 

(1) Az I. melléklet tartalmazza azokat a személyeket, akiket 
vagy amelyeket a Tanács a 2014/119/KKBP határozat 
1. cikkének megfelelően az ukrajnai állami vagyon hűtlen keze­
léséért felelősként azonosított, és az emberi jogok megsértéséért 
felelős személyeket, valamint a velük kapcsolatban álló termé­
szetes vagy jogi személyeket, szervezeteket vagy szerveket. 

(2) Az I. melléklet tartalmazza a jegyzékben felsorolt termé­
szetes vagy jogi személyek, szervezetek és szervek jegyzékbe 
vételének indokolását. 

(3) Az I. melléklet tartalmazza az érintett természetes vagy 
jogi személyek, szervezetek és szervek azonosításához szükséges 
adatokat, amennyiben azok rendelkezésre állnak. Természetes 
személyek esetében ilyen adat lehet a név – beleértve az álne­
veket is –, a születési idő és hely, az állampolgárság, az útlevél 
és a személyazonosító igazolvány száma, a nem, a cím (ameny­
nyiben ismert), valamint a beosztás vagy a foglalkozás. Jogi 
személyek, szervezetek és szervek esetében ilyen adat lehet a 
név, a bejegyzés helye és ideje, a nyilvántartási szám és a szék­
hely. 

4. cikk 

(1) A 2. cikktől eltérve, a tagállamok illetékes hatóságai az 
általuk megfelelőnek ítélt feltételekkel engedélyezhetik egyes 
befagyasztott pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások felsza­
badítását vagy rendelkezésre bocsátását, annak megállapítását 
követően, hogy a pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások: 

a) az I. mellékletben felsorolt természetes és jogi személyek, 
szervezetek vagy szervek, valamint az ilyen természetes 
személyek eltartott családtagjai alapvető kiadásainak fedezé­
séhez szükségesek, beleértve az élelmiszerek, bérlet vagy 
jelzálog, gyógyszerek és orvosi kezelés, adók, biztosítási 
díjak és közüzemi díjak költségeit; 

b) kizárólag az ésszerű szakértői díjak és a jogi szolgáltatások 
biztosításával kapcsolatos térítések kifizetésére szolgálnak; 

c) kizárólag a befagyasztott pénzeszközök vagy gazdasági 
erőforrások szokásos eszköztartási és megtartási díjainak, 
valamint szolgáltatási díjainak kiegyenlítésére szolgálnak; 
vagy 

d) rendkívüli kiadások fedezéséhez szükségesek, feltéve, hogy az 
illetékes hatóság az engedély megadását megelőzően legalább 
két héttel közölte a többi tagállam illetékes hatóságával és a 
Bizottsággal a különleges engedély megadása alapjául szol­
gáló indokokat. 

(2) Az érintett tagállam tájékoztatja a többi tagállamot és a 
Bizottságot az (1) bekezdés alapján megadott engedélyekről. 

5. cikk 

(1) A 2. cikktől eltérve, a tagállamok illetékes hatóságai enge­
délyezhetik egyes befagyasztott pénzeszközök vagy gazdasági 
erőforrások felszabadítását, amennyiben teljesülnek a következő 
feltételek: 

a) a pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások a 2. cikkben 
felsorolt természetes vagy jogi személy, szervezet vagy 
szerv I. mellékletbe történő felvételét megelőzően hozott 
választott bírósági határozat, az Unióban hozott bírósági 
vagy közigazgatási határozat, vagy az említett időpontot 
megelőzően vagy követően az Unióban hozott bírósági 
vagy közigazgatási határozat vagy az érintett tagállamban 
végrehajtandó bírósági határozat tárgyát képezik; 

b) a pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások felhasználása 
kizárólag az ilyen határozatban foglalt, vagy az ilyen hatá­
rozatban érvényesnek elismert igények kielégítésére történik, 
az ilyen igényekkel rendelkező személyek jogait szabályozó 
alkalmazandó törvényekben és rendelkezésekben meghatá­
rozott korlátokon belül; 

c) a határozat nem az I. mellékletben felsorolt természetes vagy 
jogi személy, szervezet vagy szerv javát szolgálja; valamint 

d) a határozat elismerése nem ellentétes az érintett tagállam 
közrendjével. 

(2) Az érintett tagállam tájékoztatja a többi tagállamot és a 
Bizottságot az (1) bekezdés alapján megadott engedélyekről. 

6. cikk 

(1) A 2. cikktől eltérve, és feltéve, hogy egy kifizetés az I. 
mellékletben felsorolt valamely természetes vagy jogi személy, 
szervezet vagy szerv által kötött olyan szerződés vagy megálla­
podás, illetve az adott természetes vagy jogi személy, szervezet 
vagy szerv részéről létrejött olyan kötelezettség alapján válik 
esedékessé, amelyet az adott természetes vagy jogi személy, 
szervezet vagy szerv I. mellékletbe történő felvétele előtt 
kötöttek meg, vagy amely ezen időpont előtt keletkezett, a 
tagállamok illetékes hatóságai az általuk megfelelőnek tartott 
feltételek mellett engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzesz­
közök vagy gazdasági erőforrások felszabadítását, feltéve, hogy 
az érintett illetékes hatóság megállapította az alábbiakat: 

a) a pénzeszközöket vagy gazdasági erőforrásokat az I. mellék­
letben szereplő valamely természetes vagy jogi személy, szer­
vezet vagy szerv részéről történő kifizetésre használják fel; 
valamint 

b) a kifizetés nem sérti a 2. cikk (2) bekezdését. 

(2) Az érintett tagállam tájékoztatja a többi tagállamot és a 
Bizottságot az (1) bekezdés alapján megadott engedélyekről.
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7. cikk 

(1) A 2. cikk (2) bekezdése nem akadályozza, hogy a pénz­
ügyi intézmények vagy hitelintézetek a harmadik felek által a 
jegyzékben szereplő természetes vagy jogi személy, szervezet 
vagy szerv számlájára átutalt pénzeszközöket a befagyasztott 
számlán jóváírják, feltéve, hogy az ilyen számlákon jelentkező 
növekmények befagyasztására is sor kerül. A pénzügyi intéz­
mény vagy hitelintézet haladéktalanul tájékoztatja az illetékes 
hatóságokat az ilyen ügyletekről. 

(2) A 2. cikk (2) bekezdése nem vonatkozik a befagyasztott 
számlák alábbi növekményeire: 

a) kamat vagy az említett számlákon jelentkező egyéb hozam; 

b) olyan szerződések, megállapodások vagy kötelezettségek 
alapján esedékes kifizetések, amelyeket azt megelőzően 
kötöttek, vagy amelyek azt megelőzően keletkeztek, hogy a 
2. cikkben említett természetes vagy jogi személyt, szerve­
zetet vagy szervet felvették az I. mellékletbe; vagy 

c) tagállamban hozott, illetve az érintett tagállamban végrehajt­
ható bírósági, közigazgatási vagy választott bírósági hatá­
rozat alapján teljesítendő kifizetések; 

feltéve, hogy az említett kamatok, egyéb jövedelmek és kifize­
tések befagyasztására a 2. cikk (1) bekezdésének megfelelően sor 
került. 

8. cikk 

(1) A tájékoztatásról, a bizalmas kezelésről és a szakmai 
titoktartásról szóló alkalmazandó szabályok sérelme nélkül a 
természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek: 

a) az állandó lakóhelyük vagy székhelyük szerinti tagállamok 
illetékes hatóságai részére haladéktalanul megadnak minden 
olyan információt, amely elősegítheti e rendelet betartását, 
például a 2. cikknek megfelelően befagyasztott számlákra 
és összegekre vonatkozó információkat, és ezt az informá­
ciót közvetlenül vagy a tagállamok útján továbbítják a 
Bizottságnak; valamint 

b) együttműködnek az illetékes hatósággal az ilyen információk 
ellenőrzése során. 

(2) A Bizottságnak minden, hozzá közvetlenül beérkezett 
további információt a tagállamok rendelkezésére kell bocsátania. 

(3) Minden, az e cikkel összhangban adott vagy kapott infor­
mációt kizárólag arra a célra lehet felhasználni, amelyre azt 
adták vagy kapták. 

(4) A (3) bekezdés nem akadályozza meg a tagállamokat az 
említett információk nemzeti joguknak megfelelően történő 
megosztásában Ukrajna és más tagállamok megfelelő hatósága­
ival, amennyiben az a hűtlen kezeléssel érintett pénzeszközök 
visszaszerzéséhez nyújtott segítség érdekében szükséges. 

9. cikk 

Tilos tudatosan és szándékosan részt venni olyan tevékenység­
ben, amelynek közvetlen vagy közvetett célja vagy hatása a 
2. cikkben említett intézkedések megkerülése. 

10. cikk 

(1) A pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások befagyasz­
tása, illetve a pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások rendel­
kezésre bocsátásának megtagadása – amennyiben e döntést jóhi­
szeműen hozták, abban a meggyőződésben, hogy az intézkedés 
e rendelettel összhangban áll – nem vonja maga után a végre­
hajtó természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv, illetve 
az utóbbi vezető tisztségviselői vagy alkalmazottai felelősségét, 
kivéve, ha bizonyítást nyer, hogy a pénzeszközök vagy gazda­
sági erőforrások befagyasztására vagy visszatartására gondat­
lanság miatt került sor. 

(2) A természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy 
szervek által a fenti célból végrehajtott intézkedések semmilyen 
formában nem vonják maguk után e természetes vagy jogi 
személyek, szervezetek vagy szervek felelősségét, amennyiben 
azok nem tudták vagy nem volt ésszerű okuk feltételezni, 
hogy intézkedésükkel megsértik e rendelet rendelkezéseit. 

11. cikk 

(1) Nem érvényesíthetők az olyan szerződésekkel vagy ügyle­
tekkel kapcsolatos, bármilyen formájú igények, amelyek érvé­
nyesítését az e rendelet alapján előírt intézkedések közvetlenül 
vagy közvetve, egészben vagy részben befolyásolják, ideértve a 
kártérítési vagy egyéb hasonló jellegű igényeket, mint például 
beszámítási követelést vagy garanciaérvényesítés keretében 
benyújtott igényt, különösen kötvény, garancia vagy viszontga­
rancia – különösen pénzügyi garancia vagy pénzügyi viszontga­
rancia – kifizetésére, illetve meghosszabbítására irányuló bármi­
lyen igényt, amennyiben azokat az alábbiak kívánják érvényesí­
teni: 

a) az I. mellékletben foglalt jegyzékben szereplő természetes 
vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek; 

b) az a) pontban említett természetes vagy jogi személyek, szer­
vezetek vagy szervek valamelyikén keresztül, illetve nevében 
vagy javára eljáró személyek, szervezetek vagy szervek. 

(2) Igény érvényesítésére irányuló bármilyen eljárás során az 
igényt érvényesíteni kívánó természetes vagy jogi személyre, 
szervezetre vagy szervre hárul a bizonyítás terhe arra vonatko­
zóan, hogy az (1) bekezdés nem tiltja az igény érvényesítését. 

(3) Ez a cikk nem érinti az (1) bekezdésben említett termé­
szetes vagy jogi személyeknek, szervezeteknek és szerveknek a 
jogát a szerződéses kötelezettségek teljesítése elmulasztásának 
jogszerűségével kapcsolatos bírósági felülvizsgálathoz, e rende­
lettel összhangban. 

12. cikk 

(1) A Bizottság és a tagállamok háromhavonta értesítik 
egymást az e rendelet alapján hozott intézkedésekről, valamint 
megosztják egymással az e rendelettel kapcsolatban rendelkezé­
sükre álló bármely egyéb lényeges információt, különösen az 
alábbiakkal kapcsolatosan: 

a) a 2. cikk alapján befagyasztott pénzeszközök, valamint a 4., 
az 5. és a 6. cikk alapján nyújtott engedélyek; 

b) a jogsértési és végrehajtási problémák, valamint a nemzeti 
bíróságok által hozott ítéletek.
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(2) A tagállamok haladéktalanul tájékoztatják egymást és a 
Bizottságot a rendelkezésükre álló valamennyi releváns informá­
cióról, amely e rendelet hatékony végrehajtását érintheti. 

13. cikk 

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a tagállamok által 
szolgáltatott információk alapján módosítja a II. mellékletet. 

14. cikk 

(1) Amennyiben a Tanács úgy határoz, hogy egy természetes 
vagy jogi személyt, szervezetet vagy szervet a 2. cikk bekezdé­
sében említett intézkedések hatálya alá von, ennek megfelelően 
módosítja az I. mellékletet. 

(2) A Tanács közli a határozatát – beleértve a jegyzékbe vétel 
okait – az (1) bekezdésben említett természetes vagy jogi 
személlyel, szervezettel vagy szervvel – amennyiben a cím 
ismert, közvetlenül, egyéb esetben pedig értesítés közzététele 
útján –, lehetővé téve, hogy az érintett természetes vagy jogi 
személy, szervezet vagy szerv észrevételeket nyújtson be. 

(3) Amennyiben észrevételt tesznek vagy új érdemi bizonyí­
tékot nyújtanak be, a Tanács felülvizsgálja a határozatát, és erről 
értesíti az érintett természetes vagy jogi személyt, szervezetet 
vagy szervet. 

(4) Az I. mellékletben foglalt jegyzéket rendszeresen és 
legalább tizenkét havonta felül kell vizsgálni. 

15. cikk 

(1) A tagállamok megállapítják az e rendelet rendelkezéseinek 
megsértése esetén alkalmazandó szankciókra vonatkozó szabá­
lyokat, és minden szükséges intézkedést megtesznek azok végre­
hajtása érdekében. Az elrendelt szankcióknak hatásosnak, 
arányosnak és visszatartó erejűnek kell lenniük. 

(2) A tagállamok 2014. március 6-át követően haladékta­
lanul értesítik a Bizottságot az (1) bekezdésben említett szabá­
lyokról, majd ezt követően azok későbbi módosításairól. 

16. cikk 

(1) A tagállamok kijelölik az e rendeletben említett illetékes 
hatóságokat, és azokat megadják a II. mellékletben felsorolt 
honlapokon. A tagállamok értesítik a Bizottságot a II. mellék­
letben felsorolt honlapok címeinek megváltozásáról. 

(2) A tagállamok e rendelet hatálybalépését követően hala­
déktalanul értesítik a Bizottságot az illetékes hatóságaikról – 
ideértve az illetékes hatóságok elérhetőségét is –, valamint 
bármely későbbi változásról. 

(3) Azokban az esetekben, amikor e rendelet a Bizottság 
értesítésére, tájékoztatására vagy a vele történő egyéb kapcsolat­
tartásra vonatkozó kötelezettséget ír elő, az ilyen kommunikáció 
során a II. mellékletben feltüntetetett címet és egyéb elérhető­
ségeket kell felhasználni. 

17. cikk 

E rendeletet alkalmazni kell: 

a) az Unió területén, a légterét is ideértve; 

b) a valamely tagállam joghatósága alá eső bármely légi vagy 
vízi jármű fedélzetén; 

c) minden olyan, az Unió területén vagy azon kívül tartózkodó 
személyre, aki valamely tagállam állampolgára; 

d) bármely tagállam joga szerint létesített vagy letelepedett jogi 
személyre, szervezetre vagy szervre az Unió területén belül 
vagy kívül; 

e) a teljes egészében vagy részben az Unión belül üzleti tevé­
kenységet folytató bármely jogi személyre, szervezetre vagy 
szervre. 

18. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdeté­
sének napján lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2014. március 5-én. 

a Tanács részéről 
az elnök 

D. KOURKOULAS
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I. MELLÉKLET 

A 2. cikkben említett természetes vagy jogi személyek, szervezetek és szervek jegyzéke 

Név Azonosító adatok Indokolás A jegyzékbe 
vétel időpontja 

1. Viktor Fedorovych 
Yanukovych 

Születési dátum: 1950. július 
9. Volt ukrán elnök. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6. 

2. Vitalii Yuriyovych 
Zakharchenko 

Születési dátum: 1963. január 
20. Korábbi belügyminiszter- 
helyettes. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6. 

3. Viktor Pavlovych 
Pshonka 

Születési dátum: 1954. február 
6. Korábbi ukrán államügyész. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6. 

4. Oleksandr Hryhorovych 
Yakymenko 

Születési dátum: 1964. 
december 22. Az ukrán 
Biztonsági Szolgálat egykori 
vezetője. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6. 

5. Andriy Volodymyrovych 
Portnov 

Születési dátum: 1973. 
október 27. Az ukrán elnök 
egykori tanácsadója. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6. 

6. Olena Leonidivna Lukash Születési dátum: 1976. 
november 12. Korábbi igaz­
ságügy-miniszter. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6. 

7. Andrii Petrovych Kliuiev Születési dátum: 1964. 
augusztus 12. Az ukrán elnöki 
hivatal egykori vezetője. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6.

HU L 66/6 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2014.3.6.



Név Azonosító adatok Indokolás A jegyzékbe 
vétel időpontja 

8. Viktor Ivanovych 
Ratushniak 

Születési dátum: 1959. 
október 16. Korábbi 
belügyminiszter-helyettes. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6. 

9. Oleksandr Viktorovych 
Yanukovych 

Születési dátum: 1973. július 
1. Janukovics volt elnök fia; 
üzletember. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

10. Viktor Viktorovych 
Yanukovych 

Születési dátum: 1981. július 
16. Janukovics volt elnök fia; 
az ukrán parlament (Verhovna 
Rada) képviselője. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

11. Artem Viktorovych 
Pshonka 

Születési dátum: 1976. 
március 19. Pshonka volt 
államügyész fia; az ukrán 
parlamentben (Verhovna 
Rada) a Régiók Pártjának 
frakcióvezető-helyettese. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

12. Serhii Petrovych Kliuiev Születési dátum: 1969. 
augusztus 12. Üzletember, 
Andrii K1iuiev testvére. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

13. Mykola Yanovych Azarov Születési dátum: 1947. 
december 17. 2014 januárjáig 
Ukrajna miniszterelnöke. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

14. Oleksii Mykolayovych 
Azarov 

Azarov volt miniszterelnök 
fia. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

15. Serhiy Vitaliyovych 
Kurchenko 

Születési dátum: 1985. szep­
tember 21. Üzletember. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6.
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Név Azonosító adatok Indokolás A jegyzékbe 
vétel időpontja 

16. Dmytro Volodymyrovych 
Tabachnyk 

Születési dátum: 1963. 
november 28. Korábbi okta­
tási és tudományügyi minisz­
ter. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

17. Raisa Vasylivna 
Bohatyriova 

Születési dátum: 1953. január 
6. Korábbi egészségügyi 
miniszter. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

18. Ihor Oleksandrovych 
Kalinin 

Születési dátum: 1959. 
december 28. Az ukrán elnök 
egykori tanácsadója. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6.
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II. MELLÉKLET 

Az illetékes hatóságok tájékoztató honlapjai és az Európai Bizottság értesítési címe 

BELGIUM 

http://www.diplomatie.be/eusanctions 

BULGÁRIA 

http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html 

CSEH KÖZTÁRSASÁG 

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce 

DÁNIA 

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/ 

NÉMETORSZÁG 

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html 

ÉSZTORSZÁG 

http://www.vm.ee/est/kat_622/ 

ÍRORSZÁG 

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519 

GÖRÖGORSZÁG 

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html 

SPANYOLORSZÁG 

http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ 
ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf 

FRANCIAORSZÁG 

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/ 

HORVÁTORSZÁG 

http://www.mvep.hr/sankcije 

OLASZORSZÁG 

http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm 

CIPRUS 

http://www.mfa.gov.cy/sanctions 

LETTORSZÁG 

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539 

LITVÁNIA 

http://www.urm.lt/sanctions 

LUXEMBURG 

http://www.mae.lu/sanctions 

MAGYARORSZÁG 

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
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http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
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http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/


MÁLTA 

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp 

HOLLANDIA 

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties 

AUSZTRIA 

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version= 

LENGYELORSZÁG 

http://www.msz.gov.pl 

PORTUGÁLIA 

http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/ 
medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx 

ROMÁNIA 

http://www.mae.ro/node/1548 

SZLOVÉNIA 

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ 
ukrepi/ 

SZLOVÁKIA 

http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu 

FINNORSZÁG 

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet 

SVÉDORSZÁG 

http://www.ud.se/sanktioner 

EGYESÜLT KIRÁLYSÁG 

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions 

Az Európai Bizottság értesítési címe: 

European Commission 
Service for Foreign Policy Instruments (FPI) 
EEAS 02/309 
B-1049 Brussels 
Belgium 
E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu.
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A BIZOTTSÁG 209/2014/EU VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2014. március 5.) 

a 605/2010/EU rendeletnek az emberi fogyasztásra szánt kolosztrumnak és kolosztrumalapú 
termékeknek az Európai Unióban történő beléptetésére vonatkozó állat-egészségügyi és 
közegészségügyi feltételek, illetve az állat-egészségügyi bizonyítványokra vonatkozó feltételek 

tekintetében történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékek 
termelésére, feldolgozására, forgalmazására és behozatalára 
irányadó állat-egészségügyi szabályok megállapításáról szóló, 
2002. december 16-i 2002/99/EK tanácsi irányelvre ( 1 ) és külö­
nösen annak 8. cikke bevezető mondatára, 8. cikke (1) bekez­
désének első albekezdésére és (4) bekezdésére, valamint 9. cikke 
(4) bekezdésére, 

tekintettel az állati eredetű élelmiszerek különleges higiéniai 
szabályainak megállapításáról szóló, 2004. április 29-i 
853/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletre ( 2 ) és 
különösen annak 9. cikke második bekezdésére, 

tekintettel az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékek 
hatósági ellenőrzésének megszervezésére vonatkozó különös 
szabályok megállapításáról szóló, 2004. április 29-i 
854/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletre ( 3 ) és 
különösen annak 11. cikke (1) bekezdésére és 16. cikke 
második bekezdésére, 

mivel: 

(1) A 853/2004/EK rendelet az élelmiszer-ipari vállalkozók 
számára megállapítja az állati eredetű élelmiszerek higié­
niájára vonatkozó különleges szabályokat. Az említett 
rendelet előírja, hogy az emberi fogyasztásra szánt 
nyers tejet és tejtermékeket, kolosztrumot és kolosztrum­
alapú termékeket előállító élelmiszer-ipari vállalkozóknak 
meg kell felelniük a rendelet III. mellékletében található 
vonatkozó rendelkezéseknek. 

(2) Ezenfelül a 853/2004/EK rendelet értelmében a harmadik 
országokból állati eredetű termékeket behozó élelmiszer- 
ipari vállalkozók biztosítják, hogy a behozatalra csak 
akkor kerül sor, ha a küldő harmadik ország szerepel a 
854/2004/EK rendelettel összhangban összeállított jegy­
zéken, valamint a termék megfelel többek között a 
853/2004/EK rendelet előírásainak és az állati eredetű 
termékek behozatali ellenőrzésére vonatkozó uniós 
jogszabályokkal összhangban megállapított behozatali 
feltételeknek. 

(3) A 605/2010/EU bizottsági rendelet ( 4 ) megállapítja a 
nyers tej és tejtermékek szállítmányainak az Európai 

Unióba történő beléptetéséhez teljesítendő állat-egészség­
ügyi és közegészségügyi feltételeket, valamint az állat- 
egészségügyi bizonyítványokra vonatkozó követelménye­
ket. A rendelet rögzíti továbbá azon harmadik országok 
jegyzékét, ahonnan ilyen szállítmányok az Európai 
Unióba beléptethetők. 

(4) A 605/2010/EU bizottsági rendelet a ragadós száj- és 
körömfájás, valamint a keleti marhavész tekintetében az 
exportáló harmadik ország állat-egészségügyi helyzetétől 
függően különböző behozatali feltételeket állapít meg. 
Azok a harmadik országok, amelyek a behozatalt 
megelőző 12 hónapos időszakban vakcinázás nélkül 
mentesek a ragadós száj- és körömfájástól és a keleti 
marhavésztől, a 605/2010/EU rendelet I. mellékletének 
A. oszlopában szerepelnek; ezekből a harmadik orszá­
gokból a nyers tej és a nyers tejből származó tejtermékek 
Unióba történő behozatala specifikus kezelés elvégzése 
nélkül engedélyezett. 

(5) A Bizottsághoz egyes tagállamoktól és kereskedelmi part­
nerektől számos arra vonatkozó megkeresés érkezett, 
hogy állapítsa meg az emberi fogyasztásra szánt 
kolosztrum és kolosztrumalapú termékek Unióba való 
behozatalára alkalmazandó állat-egészségügyi feltételeket. 

(6) A 605/2010/EU rendelet nem alkalmazandó a koloszt­
rumra és a kolosztrumalapú termékekre. Ugyanakkor a 
kolosztrum a ragadós száj- és körömfájás tekintetében 
ugyanakkora állat-egészségügyi kockázatot jelent, mint a 
nyers tej. A kolosztrum ezért biztonsággal behozható 
azokból az országokból, amelyek esetében a nyers tej 
behozatala már engedélyezett, és amely országok a 
605/2010/EU rendelet I. mellékletének A. oszlopában 
szerepelnek. 

(7) Több kereskedelmi terméket is előállítanak pasztőrözött 
vagy sterilizált kolosztrumból. Ugyanakkor a pasztőrözés 
és a sterilizálás hatása a nagy sejtszámú kolosztrum 
esetében még nem került validálásra, ezért a pasztőrözött 
vagy sterilizált kolosztrum, illetve kolosztrumalapú 
termékek behozatalát csak azokból a harmadik orszá­
gokból indokolt engedélyezni, amelyek vakcinázás nélkül 
mentesek a ragadós száj- és körömfájástól és ezért a 
605/2010/EU rendelet I. mellékletének A oszlopában 
szerepelnek. 

(8) A 97/78/EK tanácsi irányelv ( 5 ) 11., 12. és 13. 
cikke meghatározza azon állati eredetű termékek 
szállítmányaira alkalmazandó ellenőrzésekre vonatkozó
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( 1 ) HL L 18., 2003.1.23., 11. o. 
( 2 ) HL L 139., 2004.4.30., 55. o. 
( 3 ) HL L 139., 2004.4.30., 206. o. 
( 4 ) A Bizottság 2010. július 2-i 605/2010/EU rendelete az emberi 

fogyasztásra szánt nyers tej és tejtermékek Európai Unióba történő 
beléptetésére vonatkozó állat-egészségügyi és közegészségügyi felté­
telek, illetve a szükséges állat-egészségügyi bizonyítvány megállapítá­
sáról (HL L 175., 2010.7.10., 1. o.). 

( 5 ) A Tanács 1997. december 18-i 97/78/EK tanácsi irányelve a 
harmadik országokból a Közösségbe behozott termékek állat-egész­
ségügyi ellenőrzésének megszervezésére irányadó elvek megállapítá­
sáról (HL L 24., 1998.1.30., 9. o.).



szabályokat és feltételeket, amelyeket az Unióba behoz­
nak, de azonnali átszállítással vagy az Unióban való 
tárolást követően harmadik országba szánnak. 

(9) A kolosztrum és a kolosztrumalapú termékek Unióba 
való beléptetésének engedélyezése érdekében a 
605/2010/EU rendelet II. mellékletének 2. részét ezen 
árukra vonatkozóan új egészségügyi-bizonyítványmin­
tával kell kiegészíteni, valamint az ugyanazon rendelet 
II. mellékletének 3. részében található, olyan emberi 
fogyasztásra szánt nyers tejre és tejtermékekre vonatkozó 
egészségügyi-bizonyítványmintát, amelyeket az Unión 
átszállítanak vagy ott tárolnak, módosítani kell oly 
módon, hogy az a kolosztrumra és a kolosztrumalapú 
termékekre is vonatkozzon. 

(10) Annak érdekében, hogy a kolosztrum és a kolosztrum­
alapú termékek bekerüljenek a 136/2004/EK bizottsági 
rendelet ( 1 ) 2. cikkének (1) bekezdésében említett Közös 
Állat-egészségügyi Beléptetési Okmány hatálya alá, az 
ezen termékekre is vonatkozó egészségügyi-bizonyítvány­
mintában meg kell adni a 2007/275/EK bizottsági hatá­
rozat ( 2 ) I. mellékletének 4. árucsoportjában felsorolt, 
Harmonizált Áruleíró- és Kódrendszer szerinti megfelelő 
kódot. 

(11) Az esetleges kereskedelmi fennakadások elkerülése érde­
kében az emberi fogyasztásra szánt, az Európai Unió 
területén történő átszállításra vagy az ott való tárolásra 
szánt nyers tejre és tejtermékekre vonatkozó, a 
605/2010/EU rendelettel összhangban kiállított állat- 
egészségügyi bizonyítvány alkalmazását indokolt átme­
neti időszakra engedélyezni. 

(12) A 605/2010/EU rendeletet ezért ennek megfelelően 
módosítani kell. 

(13) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak 
az Élelmiszerlánc- és Állategészségügyi Állandó Bizottság 
véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A 605/2010/EU rendelet módosításai 

A 605/2010/EU rendelet a következőképpen módosul: 

1. A cím helyébe a következő szöveg lép: 

„A BIZOTTSÁG 605/2010/EU RENDELETE 

(2010. július 2.) 

az emberi fogyasztásra szánt nyers tejnek és 
tejtermékeknek, kolosztrumnak és kolosztrumalapú 
termékeknek az Európai Unióba történő beléptetésére 
vonatkozó állat-egészségügyi és közegészségügyi 
feltételek, illetve a szükséges állat-egészségügyi 

bizonyítványokra vonatkozó feltételek megállapításáról”. 

2. Az 1. cikk első bekezdésének a) pontja helyébe a következő 
szöveg lép: 

„a) a nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és kolosztrumalapú 
termékek szállítmányainak az Európai Unióba történő 
beléptetésére vonatkozó állat-egészségügyi és közegész­
ségügyi feltételeket, illetve a szükséges állat-egészségügyi 
bizonyítványok követelményeit,” 

3. A 2. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„2. cikk 

Az I. melléklet A. oszlopában felsorolt harmadik 
országokból, illetve harmadik országokon belüli 
országrészekből származó nyers tej, tejtermékek, 
kolosztrum és kolosztrumalapú termékek behozatala 

Az I. melléklet A. oszlopában felsorolt harmadik országok­
ból, illetve harmadik országokon belüli országrészekből a 
tagállamok engedélyezik nyers tej, tejtermékek, kolosztrum 
és kolosztrumalapú termékek behozatalát.” 

4. A 6. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„6. cikk 

Átszállítási és tárolási feltételek 

Olyan nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és kolosztrumalapú 
termékek szállítmányainak az Európai Unióba történő 
beléptetése, amelyeket nem uniós behozatalra, hanem 
harmadik országba szánnak – akár azonnali átszállítással, 
akár az Európai Unióban való tárolás után, a 97/78/EK 
tanácsi irányelv 11., 12. és 13. cikkével összhangban –, 
kizárólag abban az esetben engedélyezhető, ha a 
szállítmányok eleget tesznek a következő feltételeknek: 

a) az I. mellékletben felsorolt olyan harmadik országból 
vagy harmadik országon belüli olyan országrészből, 
ahonnan engedélyezve van a nyers tej, tejtermékek, 
kolosztrum és kolosztrumalapú termékek szállítmánya­
inak az Európai Unióba történő beléptetése, és 
megfelelnek az ilyen szállítmányokon elvégzendő, a 2., 
3. és 4. cikkben előírt megfelelő kezelés feltételeinek; 

b) megfelelnek az érintett nyers tej, tejtermékek, kolosztrum 
vagy kolosztrumalapú termékek uniós behozatalára alkal­
mazandó egyedi állat-egészségügyi feltételeknek, 
amelyeket a II. melléklet 2. részében a vonatkozó egész­
ségügyi bizonyítványminta állat-egészségügyi igazolásának 
II.1. pontja ír elő; 

c) olyan egészségügyi bizonyítvány kíséri őket, amelyet a II. 
melléklet 3. részében az érintett szállítmányra meghatá­
rozott mintával összhangban állítottak össze, és az emlí­
tett melléklet 1. részében szereplő kitöltési útmutató 
szerint töltöttek ki; 

d) a 136/2004/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében 
említett közös állat-egészségügyi beléptetési okmányon 
az Unióba történő beléptetés helye szerinti állat-egészség­
ügyi határállomás hatósági állatorvosa átszállításra és 
adott esetben tárolásra is elfogadhatónak minősítette 
őket.”
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( 1 ) A Bizottság 2004. január 22-i 136/2004/EK rendelete a harmadik 
országokból behozott termékeknek a közösségi állat-egészségügyi 
határállomásokon való állat-egészségügyi ellenőrzésére vonatkozó 
eljárások megállapításáról (HL L 21., 2004.1.28., 11. o.). 

( 2 ) A Bizottság 2007. április 17-i 2007/275/EK határozata a 
91/496/EGK és a 97/78/EK tanácsi irányelveknek megfelelően az 
állat-egészségügyi határállomásokon ellenőrizendő termékek és 
állatok jegyzékéről (HL L 116., 2007.5.4., 9. o.).



5. A 8. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„8. cikk 

Különleges kezelés 

A 2., 3., 4., 6. és 7. cikkel összhangban az Európai Unióba 
való belépésre engedélyezett tejtermékek és kolosztrumalapú 
termékek szállítmányai olyan harmadik országokból, illetve 
harmadik országokon belüli országrészekből, ahol az egész­
ségügyi bizonyítvány keltét megelőző 12 hónapos 
időszakban ragadós száj- és körömfájás fordult elő, vagy 
ezen időszak alatt az említett betegség ellen vakcinázás 
történt, kizárólag akkor léphetnek be az Európai Unióba, 
ha a termékeken elvégezték a 4. cikkben felsorolt kezelések 
egyikét.” 

6. Az I. és a II. melléklet e rendelet mellékletének megfelelően 
módosul. 

2. cikk 

Átmeneti rendelkezések 

A 2013. szeptember 6-ig tartó átmeneti időszakban az olyan 
nyers tej és tejkészítmények szállítmányai, amelyeket – akár 
azonnali átszállítással, akár az Unióban való tárolás után, a 
97/78/EK tanácsi irányelv 11., 12. vagy 13. cikkének megfele­
lően – nem uniós behozatalra, hanem harmadik országba szán­
nak, és amelyeket a 605/2010/EU rendelet II. mellékletének 2. 
részében meghatározott, e rendelet hatálybalépése előtti 
mintának megfelelő egészségügyi bizonyítvány kísér, továbbra 
is beléphetnek az Európai Unióba, feltéve, hogy a bizonyítvány 
2014. július 26-ig aláírásra került. 

3. cikk 

Hatálybalépés 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését 
követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2014. március 5-én. 

a Bizottság részéről 
az elnök 

José Manuel BARROSO
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MELLÉKLET 

A 605/2010/EK rendelet I. és II. melléklete az alábbiak szerint módosul: 

1. az I. melléklet helyébe a következő szöveg lép: 

„I. MELLÉKLET 

Olyan harmadik országok, illetve harmadik országokon belüli országrészek jegyzéke, ahonnan a nyers tej, tejtermékek, 
kolosztrum (*) és kolosztrumalapú termékek (*) szállítmányai az Európai Unióba beléptethetők, valamint az ilyen árukhoz 

szükséges hőkezelés feltüntetése 

»+«: engedélyezett harmadik ország 

»0«: nem engedélyezett harmadik ország 

A harmadik 
ország 

ISO-kódja 
Harmadik ország vagy országrész A oszlop B oszlop C oszlop 

AE Az Egyesült Arab Emírségeken belül a Dubai 
Emírség ( 1 ) 

0 0 + ( 2 ) 

AD Andorra + + + 

AL Albánia 0 0 + 

AR Argentína 0 0 + 

AU Ausztrália + + + 

BR Brazília 0 0 + 

BW Botswana 0 0 + 

BY Belarusz 0 0 + 

BZ Belize 0 0 + 

BA Bosznia-Hercegovina 0 0 + 

CA Kanada + + + 

CH Svájc (**) + + + 

CL Chile 0 + + 

CN Kína 0 0 + 

CO Kolumbia 0 0 + 

CR Costa Rica 0 0 + 

CU Kuba 0 0 + 

DZ Algéria 0 0 + 

ET Etiópia 0 0 + 

GL Grönland 0 + + 

GT Guatemala 0 0 + 

HK Hongkong 0 0 + 

HN Honduras 0 0 + 

IL Izrael 0 0 +
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A harmadik 
ország 

ISO-kódja 
Harmadik ország vagy országrész A oszlop B oszlop C oszlop 

IN India 0 0 + 

IS Izland + + + 

KE Kenya 0 0 + 

MA Marokkó 0 0 + 

MG Madagaszkár 0 0 + 

MK (***) Macedónia Volt Jugoszláv Köztársaság 0 + + 

MR Mauritánia 0 0 + 

MU Mauritius 0 0 + 

MX Mexikó 0 0 + 

NA Namíbia 0 0 + 

NI Nicaragua 0 0 + 

NZ Új-Zéland + + + 

PA Panama 0 0 + 

PY Paraguay 0 0 + 

RS (****) Szerbia 0 + + 

RU Oroszország 0 0 + 

SG Szingapúr 0 0 + 

SV Salvador 0 0 + 

SZ Szváziföld 0 0 + 

TH Thaiföld 0 0 + 

TN Tunézia 0 0 + 

TR Törökország 0 0 + 

UA Ukrajna 0 0 + 

US Egyesült Államok + + + 

UY Uruguay 0 0 + 

ZA Dél-Afrika 0 0 + 

ZW Zimbabwe 0 0 + 

(*) Kolosztrum és kolosztrumalapú termékek csak az A. oszlopban engedélyezett országokból léptethetők be az Európai Unióba. 
(**) Az Európai Közösség és a Svájci Államszövetség között létrejött, a mezőgazdasági termékek kereskedelméről szóló megállapodás 

(HL L 114., 2002.4.30., 132. o.) szerinti bizonyítványok. 
(***) Macedónia Volt Jugoszláv Köztársaság; az ország végleges nómenklatúrájáról a jelenleg az ENSZ szintjén a témáról folyó tárgyalások 

lezárását követően születik megállapodás. 
(****) A megállapodás nem vonatkozik Koszovóra, amely jelenleg az ENSZ Biztonsági Tanácsának 1999. június 10-i 1244. határozata 

értelmében nemzetközi igazgatás alatt áll. 
( 1 ) Kizárólag a Camelus dromedarius fajhoz tartozó tevék tejéből készült tejtermékek tekintetében. 
( 2 ) A Camelus dromedarius fajhoz tartozó tevék tejéből készült tejtermékek engedélyezve vannak.”
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2. A II. melléklet a következőképpen módosul: 

a) Az 1. rész helyébe a következő szöveg lép: 

„1. RÉSZ 

Egészségügyi bizonyítványok mintái 

»Milk-RM«: Egészségügyi bizonyítvány az I. melléklet A. oszlopában engedélyezett harmadik orszá­
gokból vagy harmadik országokon belüli országrészekből származó olyan nyers tejre, 
amelyet, mielőtt emberi fogyasztásra használnának, az Európai Unióban további feldol­
gozásra szánnak. 

»Milk-RMP«: Egészségügyi bizonyítvány az I. melléklet A. oszlopában engedélyezett harmadik orszá­
gokból vagy harmadik országokon belüli országrészekből származó nyers tejből készült, 
emberi fogyasztásra szánt olyan tejtermékekre, amelyeket az Európai Unióba történő 
behozatalra szánnak. 

»Milk-HTB«: Egészségügyi bizonyítvány az I. melléklet B. oszlopában engedélyezett harmadik orszá­
gokból vagy harmadik országokon belüli országrészekből származó, tehén, juh, kecske és 
bivaly tejéből készült, emberi fogyasztásra szánt olyan tejtermékekre, amelyeket az 
Európai Unióba történő behozatalra szánnak. 

»Milk-HTC«: Egészségügyi bizonyítvány az I. melléklet C. oszlopában engedélyezett harmadik orszá­
gokból vagy harmadik országokon belüli országrészekből származó, emberi fogyasztásra 
szánt olyan tejtermékekre, amelyeket az Európai Unióba történő behozatalra szánnak. 

»Colostrum-C/CPB«: Egészségügyi bizonyítvány az I. melléklet A. oszlopában engedélyezett harmadik orszá­
gokból vagy harmadik országokon belüli országrészekből származó, tehén, juh, kecske és 
bivaly tejéből készült, emberi fogyasztásra szánt olyan kolosztrumra és kolosztrumalapú 
termékekre, amelyeket az Európai Unióba történő behozatalra szánnak. 

»Milk/ Colostrum-T/S«: Állat-egészségügyi bizonyítvány az emberi fogyasztásra szánt olyan nyers tejre, koloszt­
rumra, tejtermékekre vagy kolosztrumalapú termékekre, amelyeket az Európai Unión 
átszállítanak vagy az Európai Unióban tárolnak. 

Kitöltési útmutató 

a) Az egészségügyi bizonyítványokat a melléklet 2. részében szereplő megfelelő minta szerint a származási 
harmadik ország illetékes hatóságai állítják ki az érintett nyers tejre, kolosztrumra, tejtermékre vagy koloszt­
rumalapú termékre vonatkozó minta formáját követve. A bizonyítványnak tartalmaznia kell a mintában 
szereplő számsorrendben a harmadik országtól kért igazolásokat és adott esetben az érintett exportáló 
harmadik ország számára előírt kiegészítő biztosítékokat. 

b) Az egészségügyi bizonyítvány eredeti példánya egy darab, mindkét oldalán nyomtatott lapból áll, amennyiben 
pedig a szöveg mennyisége több helyet igényel, a lapoknak összetartozó és szétválaszthatatlan egészet kell 
alkotniuk. 

c) Az I. melléklet táblázatában szereplő harmadik országokból ugyanarra a rendeltetési helyre exportált, ugyan­
azon vasúti kocsiban, közúti járművön, repülőgépen vagy hajón szállított érintett áru mindegyik szállítmá­
nyához külön bizonyítványt kell bemutatni. 

d) Az egészségügyi bizonyítvány eredeti példányát és a bizonyítványmintában előírt címkéket a határellenőrzés 
helye és a rendeltetési hely szerinti uniós tagállam legalább egy-egy hivatalos nyelvén kell kiállítani. A szóban 
forgó tagállamok azonban megengedhetik saját nyelvük helyett az Európai Unió más hivatalos nyelvének 
használatát, amennyiben szükség esetén hivatalos fordítás is rendelkezésre áll. 

e) Amennyiben az egészségügyi bizonyítványhoz a szállítmányt alkotó áruk azonosítása céljából további lapokat 
kapcsolnak, az ilyen további lapokat szintén úgy tekintik, mint amelyek a bizonyítvány eredetijének részét 
képezik, feltéve hogy az igazoló hatósági állatorvos aláírása és bélyegzője mindegyik oldalon szerepel. 

f) Amennyiben az egészségügyi bizonyítvány egynél több lapból áll, minden egyes lapot számozni kell alul az 
„–x(oldalszám) / (összoldalszám)–” formának megfelelően, és a lap tetején fel kell tüntetni az illetékes hatóság 
által a bizonyítványra kiadott hivatkozási számot. 

g) Az egészségügyi bizonyítvány eredeti példányát azon illetékes hatóság képviselőjének kell kitöltenie és aláír­
nia, amely felelős annak igazolásáért, hogy a nyers tej, kolosztrum, tejtermékek vagy kolosztrumalapú 
termékek eleget tesznek a 853/2004/EK rendelet III. melléklete IX. szakaszának I. fejezetében és a 2002/99/EK 
irányelvben előírt egészségügyi feltételeknek. 

h) Az exportáló harmadik ország illetékes hatóságai biztosítják, hogy a bizonyítványokra vonatkozó, a 96/93/EK 
tanácsi irányelvben ( 1 ) meghatározottakkal egyenértékű elveket betartják.
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i) A hatósági állatorvos aláírása színének az egészségügyi bizonyítvány nyomtatási színétől eltérőnek kell lennie. 
Ugyanez az előírás vonatkozik a bélyegzőkre, kivéve a dombornyomású pecséteket és a vízjeleket. 

j) Az állat-egészségügyi bizonyítvány eredeti példánya egészen az Európai Unióba beléptető állat-egészségügyi 
határállomásig kíséri a szállítmányt. 

k) Ahol a bizonyítványminta azt tünteti fel, hogy bizonyos állításokat csak adott esetben kell jelölni, az irrele­
váns állítások kihúzhatók, és a bizonyítványt kiállító tisztviselő névjegyével elláthatja és lepecsételheti azokat, 
vagy teljes egészében törölhetők a bizonyítványról. 

___________ 
( 1 ) HL L 13., 1997.1.16., 28. o.”
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b) A 2. rész a következő bizonyítványmintával egészül ki:
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c) A 3. rész helyébe a következő szöveg lép: 

„3. RÉSZ
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A BIZOTTSÁG 210/2014/EU VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2014. március 5.) 

az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának meghatározására szolgáló behozatali 
átalányértékek megállapításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a mezőgazdasági piacok közös szervezésének 
létrehozásáról, valamint egyes mezőgazdasági termékekre 
vonatkozó egyedi rendelkezésekről szóló, 2007. október 22-i 
1234/2007/EK tanácsi rendeletre (az egységes közös piacszerve­
zésről szóló rendelet) ( 1 ), 

tekintettel az 1234/2007/EK tanácsi rendeletnek a gyümölcs- és 
zöldség-, valamint a feldolgozottgyümölcs- és feldolgozottzöld­
ség-ágazatra alkalmazandó részletes szabályainak a megállapítá­
sáról szóló, 2011. június 7-i 543/2011/EU bizottsági végrehaj­
tási rendeletre ( 2 ) és különösen annak 136. cikke (1) bekezdé­
sére, 

mivel: 

(1) Az Uruguayi Forduló többoldalú kereskedelmi tárgyalásai 
eredményeinek megfelelően az 543/2011/EU végrehajtási 
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szereplő 

termékek és időszakok tekintetében meghatározza azokat 
a szempontokat, amelyek alapján a Bizottság rögzíti a 
harmadik országokból történő behozatalra vonatkozó 
átalányértékeket. 

(2) Az 543/2011/EU végrehajtási rendelet 136. cikke (1) 
bekezdése alapján a behozatali átalányérték számítására 
munkanaponként, változó napi adatok figyelembevéte­
lével kerül sor. Ezért helyénvaló előírni, hogy e rendelet 
az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetésének 
napján lépjen hatályba, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az 543/2011/EU végrehajtási rendelet 136. cikkében említett 
behozatali átalányértékeket e rendelet melléklete határozza meg. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdeté­
sének napján lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2014. március 5-én. 

a Bizottság részéről, 
az elnök nevében, 

Jerzy PLEWA 
mezőgazdasági és vidékfejlesztési főigazgató
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MELLÉKLET 

Az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek 

(EUR/100 kg) 

KN-kód Országkód ( 1 ) Behozatali átalányérték 

0702 00 00 MA 72,5 
TN 71,5 
TR 101,6 
ZZ 81,9 

0707 00 05 EG 182,1 
JO 182,1 

MA 176,8 
TR 157,8 
ZZ 174,7 

0709 91 00 EG 51,3 
ZZ 51,3 

0709 93 10 MA 42,6 
TR 82,6 
ZZ 62,6 

0805 10 20 EG 44,2 
IL 66,6 

MA 58,0 
TN 48,8 
TR 74,4 
ZZ 58,4 

0805 50 10 TR 78,4 
ZZ 78,4 

0808 10 80 CN 115,7 
MK 30,8 
US 154,1 
ZZ 100,2 

0808 30 90 AR 146,4 
CL 137,6 
CN 68,4 
TR 156,2 
US 120,3 
ZA 102,6 
ZZ 121,9 

( 1 ) Az országoknak az 1833/2006/EK bizottsági rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatározott nómenklatúrája szerint. A 
„ZZ” jelentése „egyéb származás”.
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HATÁROZATOK 

A TANÁCS 2014/119/KKBP HATÁROZATA 

(2014. március 5.) 

az ukrajnai helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szembeni 
korlátozó intézkedések meghozataláról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre és különösen 
annak 29. cikkére, 

mivel: 

(1) A Tanács 2014. február 20-án a legszigorúbban elítélte 
az erőszak alkalmazásának minden formáját Ukrajnában. 
Az erőszak Ukrajnában való azonnali beszüntetésére, 
valamint az emberi jogoknak és alapvető szabadságoknak 
a teljes körű tiszteletben tartására szólított fel. Az ukrán 
kormányt felszólította arra, hogy a lehető legnagyobb 
mértékű önmérséklettel járjon el, az ellenzék vezetőit 
pedig arra, hogy határolódjanak el azoktól, akik radikális 
fellépést és erőszakot alkalmaznak. 

(2) A Tanács 2014 március 3-én megállapodott abban, hogy 
a korlátozó intézkedéseket az ukrajnai állami vagyon 
hűtlen kezeléséért felelősként azonosított személyek és 
az emberi jogok megsértéséért felelős személyek pénzesz­
közeinek befagyasztására, illetve az ilyen pénzeszközök 
visszaszerzésére összpontosítja, a jog érvényesülésének 
és az emberi jogok tiszteletben tartásának helyreállítása 
és támogatása érdekében Ukrajnában. 

(3) Egyes intézkedések végrehajtásához az Unió további 
fellépése szükséges, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

(1) Be kell fagyasztani a mellékletben felsorolt, Ukrajnában az 
ukrajnai állami vagyon hűtlen kezeléséért felelősként megneve­
zett személyekhez és az emberi jogok megsértéséért felelős 
személyekhez, valamint a velük kapcsolatban álló természetes 
vagy jogi személyekhez, szervezetekhez vagy szervekhez 
tartozó, a tulajdonukat képező, általuk birtokolt vagy ellen­ 
őrzött valamennyi pénzeszközt és gazdasági erőforrást. 

(2) A mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyek, 
szervezetek és szervek rendelkezésére vagy javára – sem közvet­
lenül, sem közvetve – nem bocsátható pénzeszköz vagy gazda­
sági erőforrás. 

(3) Az illetékes tagállami hatóság az általa megfelelőnek ítélt 
feltételekkel engedélyezheti egyes befagyasztott pénzeszközök 
vagy gazdasági erőforrások felszabadítását vagy rendelkezésre 
bocsátását, annak megállapítását követően, hogy a pénzesz­
közök vagy gazdasági erőforrások: 

a) a mellékletben felsorolt természetes személyek és eltartott 
családtagjai alapvető szükségleteinek fedezéséhez szüksége­
sek, beleértve az élelmiszerek, a bérleti díj vagy jelzálog­
hitel-törlesztés, a gyógyszerek és az orvosi kezelés, az 
adók, a biztosítási díjak és a közüzemi díjak költségeit; 

b) kizárólag az ésszerű mértékű szakmai tiszteletdíjak és a jogi 
szolgáltatásokhoz kapcsolódóan felmerült kiadások fedezé­
sére szolgálnak; 

c) kizárólag a befagyasztott pénzeszközök vagy gazdasági 
erőforrások szokásos kezelési vagy fenntartási díjainak a 
kiegyenlítésére szolgálnak; 

d) rendkívüli kiadások fedezéséhez szükségesek, feltéve, hogy az 
illetékes hatóság az engedély megadását megelőzően legalább 
két héttel közölte a többi tagállam illetékes hatóságaival és a 
Bizottsággal a konkrét engedély megadása alapjául szolgáló 
indokokat; 

Az érintett tagállam az e bekezdés alapján megadott minden 
engedélyről tájékoztatja a többi tagállamot és a Bizottságot. 

(4) Az (1) bekezdéstől eltérve a tagállamok hatáskörrel 
rendelkező hatóságai engedélyezhetik egyes befagyasztott 
pénzeszközök vagy gazdasági források felszabadítását, ameny­
nyiben teljesülnek a következő feltételek: 

a) a pénzeszközök vagy a gazdasági források az (1) bekez­
désben említett természetes vagy jogi személy, szervezet 
vagy szerv mellékletbe történő felvételének napját megelő­
zően hozott választottbírósági határozat, az Unióban hozott 
bírósági vagy közigazgatási határozat, illetve az említett 
dátumot megelőzően vagy azt követően az érintett 
tagállamban végrehajtandó bírósági határozat hatálya alá 
tartoznak; 

b) a pénzeszközök vagy gazdasági források kizárólag az ilyen 
határozatban foglalt, vagy az ilyen határozatban érvényesnek 
elismert igények kielégítésére használhatók fel, az ilyen 
igényekkel rendelkező személyek jogait szabályozó alkalma­
zandó törvényekben és rendelkezésekben meghatározott 
korlátokon belül; 

c) a határozat nem a mellékletben felsorolt természetes vagy 
jogi személy, szervezet vagy szerv javát szolgálja; valamint
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d) a határozat elismerése nem ellentétes az érintett tagállam 
közrendjével. 

Az érintett tagállam értesíti a többi tagállamot és a Bizottságot 
az a bekezdés alapján megadott valamennyi engedélyről. 

(5) Az (1) bekezdés nem akadályozza meg a jegyzékbe vett 
természetes vagy jogi személyt, szervezetet vagy szervet abban, 
hogy az adott személynek, szervezetnek vagy szervnek a 
melléklet szerinti jegyzékbe vételét megelőzően szerződésben 
vállalt fizetési kötelezettségének eleget tegyen, feltéve hogy az 
érintett tagállam megállapította, hogy a kifizetést – akár közvet­
lenül, akár közvetve – nem az (1) bekezdésben említett személy, 
szervezet vagy szerv kapja. 

(6) A (2) bekezdés nem vonatkozik a befagyasztott számlák 
alábbi növekményeire: 

a) kamatok vagy az ilyen számlákból származó egyéb hoza­
mok; 

b) olyan szerződések, megállapodások vagy kötelezettségek 
alapján esedékes kifizetések, amelyeket azt megelőzően 
kötöttek, vagy amelyek azt megelőzően keletkeztek, hogy 
az említett számlák az (1) és a (2) bekezdésben meghatá­
rozott intézkedések hatálya alá kerültek; vagy 

c) az Unióban meghozott, vagy az adott tagállamban végrehajt­
ható bírósági, közigazgatási vagy választottbírósági határozat 
alapján esedékes kifizetések; 

feltéve, hogy e kamatok, egyéb hozamok és kifizetések továbbra 
is az (1) bekezdésben meghatározott intézkedések hatálya alá 
tartoznak. 

2. cikk 

(1) A Tanács valamely tagállam vagy az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjének javaslatára határoz a mellék­
letben található jegyzék megállapításáról és módosításáról. 

(2) A Tanács az (1) bekezdésben említett döntését és a jegy­
zékbe vétel indokolását – amennyiben a cím ismert, közvetlenül, 
egyéb esetben értesítés közzététele útján – közli az érintett 
természetes vagy jogi személlyel, szervezettel vagy szervvel lehe­
tővé téve a személy, szervezet vagy szerv számára, hogy észre­
vételeket tegyen. 

(3) Amennyiben észrevételt vagy új érdemi bizonyítékot 
nyújtanak be, a Tanács felülvizsgálja az (1) bekezdésben említett 
döntését, és erről értesíti az érintett személyt, szervezetet vagy 
szervet. 

3. cikk 

(1) A melléklet tartalmazza az 1. cikk (1) bekezdésében emlí­
tett természetes vagy jogi személyek, szervezetek és szervek 
jegyzékbe vételének okait. 

(2) A melléklet tartalmazza továbbá az érintett természetes 
vagy jogi személyek, szervezetek és szervek azonosításához 
szükséges adatokat, amennyiben azok rendelkezésre állnak. 
Természetes személyek esetében ilyen adat lehet a név, beleértve 
az álneveket is, a születési idő és hely, az állampolgárság, az 
útlevél és a személyazonosító okmány száma, a nem, a cím – 
amennyiben ismert –, valamint a beosztás vagy a foglalkozás. 
Jogi személyek, szervezetek és szervek esetében ilyen adat lehet 
a név, a bejegyzés helye és ideje, a nyilvántartási szám és a 
székhely. 

4. cikk 

Az 1. cikk (1) és (2) bekezdésében említett intézkedések hatá­
sának maximalizálása érdekében az Unió arra ösztönzi a 
harmadik országokat, hogy fogadjanak el az e határozatban 
foglaltakhoz hasonló korlátozó intézkedéseket. 

5. cikk 

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirde­
tésének napján lép hatályba. 

Ez a határozat 2015. március 6-ig alkalmazandó. 

Ezt a határozatot folyamatosan felül kell vizsgálni. Ha a Tanács 
úgy ítéli meg, hogy e határozat céljai nem valósultak meg, a 
határozat megújítható vagy – adott esetben – módosítható. 

Kelt Brüsszelben, 2014. március 5-én. 

a Tanács részéről 
az elnök 

D. KOURKOULAS
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MELLÉKLET 

Az 1. cikkben említett személyek, szervezetek és szervek jegyzéke 

Név Azonosító adatok Indokolás A jegyzékbe 
vétel időpontja 

1. Viktor Fedorovych 
Yanukovych 

Születési dátum: 1950. július 
9. Volt ukrán elnök. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6. 

2. Vitalii Yuriyovych 
Zakharchenko 

Születési dátum: 1963. január 
20. Korábbi belügyminiszter- 
helyettes. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6. 

3. Viktor Pavlovych 
Pshonka 

Születési dátum: 1954. február 
6. Korábbi ukrán államügyész. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6. 

4. Oleksandr Hryhorovych 
Yakymenko 

Születési dátum: 1964. 
december 22. Az ukrán 
Biztonsági Szolgálat egykori 
vezetője. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6. 

5. Andriy Volodymyrovych 
Portnov 

Születési dátum: 1973. 
október 27. Az ukrán elnök 
egykori tanácsadója. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6. 

6. Olena Leonidivna Lukash Születési dátum: 1976. 
november 12. Korábbi igaz­
ságügy-miniszter. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6. 

7. Andrii Petrovych Kliuiev Születési dátum: 1964. 
augusztus 12. Az ukrán elnöki 
hivatal egykori vezetője. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6.
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Név Azonosító adatok Indokolás A jegyzékbe 
vétel időpontja 

8. Viktor Ivanovych 
Ratushniak 

Születési dátum: 1959. 
október 16. Korábbi 
belügyminiszter-helyettes. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekmények kivizsgálására 
irányuló büntetőeljárás alatt álló 
személy. 

2014.3.6. 

9. Oleksandr Viktorovych 
Yanukovych 

Születési dátum: 1973. július 
1. Janukovics volt elnök fia; 
üzletember. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

10. Viktor Viktorovych 
Yanukovych 

Születési dátum: 1981. július 
16. Janukovics volt elnök fia; 
az ukrán parlament (Verhovna 
Rada) képviselője. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

11. Artem Viktorovych 
Pshonka 

Születési dátum: 1976. 
március 19. Pshonka volt 
államügyész fia; az ukrán 
parlamentben (Verhovna 
Rada) a Régiók Pártjának 
frakcióvezető-helyettese. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

12. Serhii Petrovych Kliuiev Születési dátum: 1969. 
augusztus 12. Üzletember, 
Andrii K1iuiev testvére. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

13. Mykola Yanovych Azarov Születési dátum: 1947. 
december 17. 2014 januárjáig 
Ukrajna miniszterelnöke. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

14. Oleksii Mykolayovych 
Azarov 

Azarov volt miniszterelnök 
fia. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

15. Serhiy Vitaliyovych 
Kurchenko 

Születési dátum: 1985. szep­
tember 21. Üzletember. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6.
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Név Azonosító adatok Indokolás A jegyzékbe 
vétel időpontja 

16. Dmytro Volodymyrovych 
Tabachnyk 

Születési dátum: 1963. 
november 28. Korábbi okta­
tási és tudományügyi minisz­
ter. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

17. Raisa Vasylivna 
Bohatyriova 

Születési dátum: 1953. január 
6. Korábbi egészségügyi 
miniszter. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6. 

18. Ihor Oleksandrovych 
Kalinin 

Születési dátum: 1959. 
december 28. Az ukrán elnök 
egykori tanácsadója. 

Ukrajnában ukrán közpénzek 
sikkasztásával és Ukrajnából való 
illegális kivitelével összefüggő 
bűncselekményekben való rész­
vételre vonatkozó nyomozás 
alatt álló személy. 

2014.3.6.
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A BIZOTTSÁG VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2014. március 4.) 

az uniós ellenőrök listájának az 1224/2009/EK tanácsi rendelet 79. cikkének (1) bekezdése alapján 
történő összeállításáról 

(az értesítés a C(2014) 1178. számú dokumentummal történt) 

(2014/120/EU) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a közös halászati politika szabályainak betartását 
biztosító közösségi ellenőrző rendszer létrehozásáról, a 
847/96/EK, a 2371/2002/EK, a 811/2004/EK, a 768/2005/EK, 
a 2115/2005/EK, a 2166/2005/EK, a 388/2006/EK, az 
509/2007/EK, a 676/2007/EK, az 1098/2007/EK, az 
1300/2008/EK és az 1342/2008/EK rendelet módosításáról, 
valamint a 2847/93/EGK, az 1627/94/EK és az 1966/2006/EK 
rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2009. november 20-i 
1224/2009/EK tanácsi rendeletre ( 1 ) és különösen annak 
79. cikke (1) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az 1224/2009/EK tanácsi rendelet közösségi ellenőrzési, 
vizsgálati és végrehajtási rendszert hoz létre annak érde­
kében, hogy biztosítsa a közös halászati politika szabá­
lyainak betartását. Az 1224/2009/EK rendelet előírja, 
hogy a parti tagállamok elsődleges felelősségének sérelme 
nélkül az uniós ellenőrök e rendelettel összhangban vizs­
gálatokat végezhetnek az uniós vizeken, valamint az 
uniós vizeken kívül tartózkodó uniós halászhajókon. Az 
uniós ellenőrök listáját az 1224/2009/EK rendeletben 
megállapított eljárásnak megfelelően kell összeállítani. 

(2) A közös halászati politika szabályainak betartását bizto­
sító közösségi ellenőrző rendszer létrehozásáról szóló 
1224/2009/EK tanácsi rendelet végrehajtására vonatkozó 
részletes szabályok megállapításáról szóló, 2011. április 
8-i 404/2011/EU bizottsági végrehajtási rendelet ( 2 ) 
meghatározza az 1224/2009/EK rendelettel létrehozott 
európai uniós ellenőrző rendszer alkalmazásának rész­
letes szabályait. 

(3) A 404/2011/EU végrehajtási rendelet előírja, hogy az 
uniós ellenőrök listáját a tagállamok és az Európai Halá­
szati Ellenőrző Hivatal bejelentései alapján kell elfogadni. 

(4) Az uniós ellenőrök első listája a 2011/883/EU bizottsági 
végrehajtási határozattal ( 3 ) került elfogadásra. Az említett 
lista helyébe a 2013/174/EU bizottsági végrehajtási hatá­
rozattal ( 4 ) elfogadott lista lépett. A 404/2011/EU végre­
hajtási rendelet 120. cikke értelmében az eredeti lista 
elkészítését követően a tagállamok és az Európai Halá­
szati Ellenőrző Hivatal minden év októberéig bejelentik a 
Bizottságnak a lista bármely olyan módosítását, amelyet a 
következő naptári évre kívánnak bevezetni, és a Bizottság 
ennek megfelelően minden évben december 31-ig módo­
sítja a listát. 

(5) Egyes tagállamok megküldték megfelelő ellenőreik teljes 
listáját. Ezért a 2013/174/EU végrehajtási határozattal 
létrehozott listát helyénvaló felváltani az említett bejelen­
tések és a tagállamoktól az eredeti lista módosításairól 
kapott bejelentések alapján összeállított, e határozat 
mellékletében szereplő új listával. 

(6) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban 
vannak a Halászati és Akvakultúraágazati Bizottság véle­
ményével, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az uniós ellenőrök listáját e határozat melléklete tartalmazza. 

2. cikk 

A 2013/174/EU végrehajtási határozat hatályát veszti.
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( 1 ) HL L 343., 2009.12.22., 1. o. 
( 2 ) HL L 112., 2011.4.30., 1. o. 

( 3 ) HL L 343., 2011.12.23., 123. o. 
( 4 ) HL L 101., 2013.4.10., 31. o.



3. cikk 

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 2014. március 4-én. 

a Bizottság részéről 
Maria DAMANAKI 
a Bizottság tagja
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MELLÉKLET 

AZ UNIÓS ELLENŐRÖKNEK AZ 1224/2009/EK RENDELET 79. CIKKÉNEK (1) BEKEZDÉSE SZERINTI 
LISTÁJA 

Ország Ellenőrök 

Belgium De Vleeschouwer, Guy 

Devogel, Geert 

Lieben, Richard 

Monteyne, Ian 

Bulgária Kamenov, Vladimir Angelov 

Kerekov, Nikolay Ivanov 

Cseh Köztársaság n/a 

Dánia Akselsen, Ole 

Andersen, Dan Søgård 

Andersen, Hanne Skjæmt 

Andersen, Lars Ole 

Andersen, Martin Burgwaldt 

Andersen, Mogens Godsk 

Andersen, Niels Jørgen Anton 

Andersen, Peter Bunk 

Anderson, Jacob Edward 

Bache, René 

Bang, Mai 

Barrit, Jørgen 

Beck, Bjarne Baagø 

Bendtsen, Lars Kjærsgaard 

Bernholm, Kristian 

Carl, Morten Hansen 

Christensen, Frantz Viggo 

Christensen, Jesper Just 

Christensen, Peter Grim 

Christensen, Thomas 

Christiansen, Michael Koustrup 

Damsgaard, Kresten 

Degn, Jesper Leon 

Due-Boje, Thomas Zinck 

Dølling, Robert 

Ebert, Thomas Axel Regaard 

Eiersted, Jesper Bech 

Eilers, Bjarne 

Elnef, Frank Godt 

Fick, Carsten 

Frandsen, Rene Brian 

Frederiksen, Torben Broe 

Gotved, Jesper Hovby 

Groth, Niels 

Grupe, Poul 

Gaarde, Børge 

Ország Ellenőrök 

Handrup, Jacob 

Hansen, Bruno Ellekær 

Hansen, Gunnar Beck 

Hansen, Henning Skødt 

Hansen, Ina Kjærgaard 

Hansen, Jan Duval 

Hansen, John Daugaard 

Hansen, Martin 

Hansen, Martin Baldur 

Hansen, Ole 

Hansen, Thomas 

Harbo, Christen Christensen 

Heldager, Peter 

Hestbek, Flemming 

Høgild, Lars 

Højrup, Torben 

Jaeger, Michael Wassermann 

Jensen, Anker Mark 
Jensen, Flemming Bergtorp 

Jensen, Hanne Juul 

Jensen, Jimmy Langelund 
Jensen, Jonas Krøyer 

Jensen, Jørn Uth 

Jensen, Lars Henrik 
Jensen, Lone Agathon 

Jensen, René Sandholt 

Jespersen, René 
Johansen, Allan 

Johnsen, Stine Lykke 

Juul, Torben 
Jørgensen, Kristian Sandal 

Jørgensen, Lasse Elmgren 

Jørgensen, Ole Holmberg 

Karlsen, Jesper Herning 
Knudsen, Malene 

Knudsen, Niels Christian 

Knudsen, Ole Hvid 
Kofoed, Kim Windahl 

Kokholm, Peder 

Kristensen, Henrik 
Kristensen, Jeanne Marie 

Kristensen, Peter Holmgaard 

Larsen, Michael Søeballe 
Larsen, Peter Hjort 

Larsen, Tim Bonde 

Lorenzen, Arne 
Lundbæk, Tommy Oldenborg
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Ország Ellenőrök 

Madsen, Arne 

Madsen, Jens-Erik 

Madsen, Johnny Gravesen 

Mortensen, Erik 

Mortensen, Jan Lindholdt 

Møller, Gert 

Munkholm, Iben Astrup 

Nielsen, Christian 

Nielsen, Dan Randum 

Nielsen, Dion 

Nielsen, Hans Henrik 

Nielsen, Henrik 

Nielsen, Henrik Frühstück 

Nielsen, Henrik Kruse 

Nielsen, Jeppe 

Nielsen, Kim Tage 

Nielsen, Niels Kristian 

Nielsen, Steen 

Nielsen, Søren 
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Petit, François 
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Vilbois, Pierre 
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Bernadini, Stefano 
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Cianci, Vincenzo 
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Pisano, Paolo 
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Restuccia, Marco 
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Stramandino, Rosario 
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Skibior, Sławomir 

Słowinski, Roman 

Smolarski, Łukasz 

Sokołowski, Paweł 

Szumicki, Tomasz 

Tomaszewski, Tomasz 

Trzepacz, Michał 
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Wiliński, Adam 
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Silva, António Miguel 

Románia Bârsan, Marilena 

Bucatos, Radu 

Chiriac, Marian 

Conțolencu, Radu 

Ghergișan, Cristinel George 

Larie, Gabriel 
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Țăranu, Sorin 
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Hiltunen, Jouni 
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Koivisto, Kare 
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Leskinen, Jari 

Linder, Jukka 

Moilanen, Jouko 

Nikiforow, Mikael 

Nousiainen, Kyösti 

Pyykönen, Pekka 

Ruotsalainen, Eeva 

Savola, Petri 

Sundqvist, Lars 

Suominen, Ari 

Suominen, Paavo 

Toivonen, Ville 

Ulenius, Niklas 
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Svédország Åberg, Christian 
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Boussard, Peter 
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Carlsson, Christian 

Dagbro, Carina 

Englund, Raymond 

Eriksson, Örjan 

Erlandsson, Björn 

Evert, Rolf 

Falk, David 

Frejd, Maud 

Göransson, Roger 

Hansson, Erling 

Hartman Bergqvist, Désirée 

Havh, Johan 

Hedman, Elin 

Hellberg, Stefan 

Höglund, Jan 

Ingeby-Olsson, Lena 

Jakobsson, Magnus 

Jansson, Anders 

Jeppsson, Tobias 

Johansson, Daniel 

Johansson, Thomas 

Jönsson, Dennis 

Joxelius, Paul 

Karlsson, Kent 

Karlsson, Zineth 

Kempe, Clas 

Kjällgren, Curt 

Koivula, Mikael 

Kottelin, Kaj 

Kurtsson, Morgan 

Laine, Sirpa 

Larsson, Mats 

Lindved, Martin 

Lundh, Emelie 

Lundh, Henrik 

Lundkvist, Mats 

Lundqvist, Annica 

Malmström, John 

Martini, Martin 

Mattson, Olof 

Montan, Anders 

Nilsson, Pierre 

Nilsson, Stefan 
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Norrby, Tom 

Näsman, Lars 

Olovsson, Bo 

Olson, Magnus 

Olsson, Kenneth 

Olsson, Lars 

Penson, Lena 

Persson, Göran 

Persson, Mats 

Peterson, Jan 

Petterson, Joel 

Petterson, Johan 

Pettersson, Lena 

Philipsson, Gunnar 

Piltonen, Janne 

Podsedkowski, Zenek 

Rendahl, Malin 

Reuterljung, Thomas 

Rinaldo, Joakim 

Rönnblom, Agneta 

Sandblom, Örjan 

Sjödin, Ronny 

Skölderud, Svante 

Snäckerström, Leif 

Stålnacke, Erik 

Strandberg, Magnus 

Stührenberg, Björn 

Sundberg, Andreas 

Sundberg, Patrick 

Svärd, Lars-Erik 

Svensson, Rutger 

Svensson, Tony 

Thelmén, Fredrik 

Timan, Hans 

Toresson, Martin 
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Werner, Lars 
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Wilson, Pierre 
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Alexander, Stephen 
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Bateman, Pia 

Becker, Tom 

Bell, Stuart 

Bennett, Neil 

Berry, Tim 

Billing, Mark 

Billson, Carol 

Bourne, Adam 

Bowers, Claire 

Boyce, Sean 

Brough, Derek 

Brown, Katie 

Bruce, John 

Caldwell, Mark 

Campbell, Colin 

Campbell, Iain 

Campbell, Jonathan 

Campbell, Murray 

Carpenter, Bryony 

Carroll, David 

Cook, David 

Corner, Nigel 

Cowan, Christopher 

Craig, Ian 

Craig, Stephen 

Croucher, Tim 

Crowe, Michael 

Cunningham, George 

Davis, Danielle 

Dawkins, Matthew 

Dawson, Liam 

Deadman, Ross 

Dixon-Lack, Emma 

Douglas, Sean 

Draper, Peter 

Dunkerely, Sabrina 

Ebdy, Jim 

Eccles, David 

Ellison, Peter 

Elson, Carley 

Evans, David 

Farbridge, Joshua 

Faulds, Mike 

Fenwick, Peter 

Ferguson, Adam 

Ferguson, Simon 

Ferrari, Richard 
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Fitzgibbon, John-Paul 

Fitzpatrick, DeeAnn 

Fletcher, Norman 

Fletcher, Paul 

Flint, Toby 

Fordham, Philip 

Ford-Keyte, Graham 

Foster, Pam 

Foy, Jacqueline 

Fraser, Uilleam 

Fullerton, Gareth 

Gibson, Philip 

Gillett, David 

Goodall, William 

Gooding, Colin 

Goodwin, Aaron 

Gough, Callum 

Graham, Chris 

Gray, Neil 

Gregor, Stuart 

Griffin, Stuart 

Griffiths, Greg 

Harradine, Sam 

Hamilton, Ian 

Hanbury, Rachel 

Hanlon, Nicholas 

Harris, William 

Hay, David 

Hay, John 

Hazeldine, Oliver 

Henderson, Rod 

Henning, Alan 

Hepburn, Ian 

Hepburn, Jim 
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Higgins, Frank 
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Hudson, John 
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Laird, Iain 
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MacGregor, Duncan 

MacIver, Roderick 

MacLean, Paula 

MacLean, Robin 

Marshall, Phil 

Mason, Liam 

Mason, Roger 

Matheson, Louise 

McAlister, Gerald 

McBain, Billy 

McCaughan, Mark 

McComiskey, Stephen 

McCowan, Alisdair 

McCrindle, John 

McCubbin, Stuart 

McCusker, Simon 

McDonnell, Alistair 

McHardy, Adam 

McKay, Andrew 

McKenzie, Gregor 

McKeown, Nick 

McMillan, Robert 

McQuillan, David 

Merrilees, Kenny 

Milligan, David 

Mills, John 

Mitchell,Hugh 

Mitchell, John 

Morris, Chris 

Morrison, Donald 

Muir, James 
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Newlands, Andrew 

Nicholson, Chris 

Oakley, Sarah 

O’Hare, Jonathon 
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Ord, Vivian 

Owen, Gary 

Parr, Jonathan 

Pateman, Jason 

Paterson, Craig 

Paterson, Kelly 

Paton, Robert 

Perry, Andrew 

Phillips, Michael 

Pole Mark 

Pool, Beshlie 

Poulding, Daniel 

Preece, David 

Pringle, Geoff 

Putt, David 

Quinn, Barry 

Radford, Angus 

Raine, Katherine 

Reeves, Adam 

Reeves, Jennie 

Reid, Adam 

Reid, Peter 

Rendall, Colin 

Renwick, Lee 
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Richardson, David 

Richens, Scott 
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Robertson, Tom 
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Skelton, Richard 
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Strang, Nicol 

Stray, Sloyan 

Styles, Mario 

Sutton, Andrew 

Sykes, Will 

Taylor, Helen 

Taylor, Mark 

Templeton, John 

Thain, Marc 

Thompson, Dan 

Thompson, Gerald 

Thompson, Luke 

Todd, Ian 

Turnbull, James 

Turner, Alun 

Turner, Patrick 

Tyack, Paul 

Watt, Barbara 

Ward, Daniel 

Ward, Mark 

Warren, John 

Watson, Stacey 

Watt, James 

Wellum, Neil 

Wensley, Phil 

Weychan, Paul 

Whelton, Karen 

Whitby, Phil 

White, Clare 

Wilkinson, Dave 

Williams, Carolyn 

Williams, Justin 

Wilson, Tom 

Windebank, James 

Wood, Ben 

Worsnop, Mark 

Wright, Nicholas 

Young, Ally 

Yuille, Derek 

Európai Bizottság Alcaide, Mario 

Aláez Pons, Ester 

Casier, Maarten 
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Duarte, Rafael 

Griffin Robert 

Janiak, Katarzyna 

Janakakisz, Marta 

Jensen Ulrik 

Jury, Justine 

Kelterbaum, Richard 

Lansley, Jon 

Lehtla, Reigo 

Libioulle Jean-Marc 

Mitrakis, Nikolaos 

Martins E Amorim, Sergio Luis 

Nordstrom Saba 

Pagliarani, Giuliano 

Peyronnet, Arnaud 

Scalco, Silvia 

Schutyser Frederik 

Skountis Vasileios 

Skrey, Hans 

Spezzani, Aronne 

Stulgis, Maris 

Van den Bossche, Koen 

Verborgh, Jacques 

Európai Halászati 
Ellenőrző Hivatal 

Allen, Patrick 

Cederrand, Stephen 

Chapel, Vincent 

De Almeida Pires, Maria Teresa 

Del Hierro, Belén 

Del Zompo, Michele 

Dias Garçao, José 

Fulton, Grant 

Koskinen, Aki 

Lesueur, Sylvain 

Mueller, Wolfgang 

Papaioannou, Themis 

Pinto, Pedro 

Quelch, Glenn 

Roobrouck, Christ 

Sorensen, Svend 

Spaniol, Petra 

Stewart, William 

Tahon, Sven
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HELYESBÍTÉSEK 

Helyesbítés a 2011/65/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv IV. mellékletének a nyomtatott áramköri lapok 
forraszanyagaiban, villamos és elektronikai alkatrész-csatlakozások bevonatában, nyomtatott áramköri lapok 
bevonatában, huzalokat és kábeleket összekötő forraszanyagokban, standard működési és tárolási 
körülmények között tartósan – 20 °C alatt használt átalakítókat és érzékelőket összekötő forraszanyagokban 
lévő ólom mentesítése tekintetében, a műszaki fejlődéshez történő hozzáigazítás céljából történő módosításáról 

szóló, 2013. október 18-i 2014/5/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági irányelvhez 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 4., 2014. január 9.) 

1. A tartalomjegyzékben és az 53. oldalon, a címben: 

a következő szövegrész: „a 2011/65/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv IV. mellékletének a nyomtatott áram­
köri lapok forraszanyagaiban, villamos és elektronikai alkatrész-csatlakozások bevonatában, 
nyomtatott áramköri lapok bevonatában, huzalokat és kábeleket összekötő forraszanyagok­
ban, standard működési és tárolási körülmények között tartósan – 20 °C alatt használt 
átalakítókat és érzékelőket összekötő forraszanyagokban lévő ólom mentesítése tekintetében, 
a műszaki fejlődéshez történő hozzáigazítás céljából történő módosításáról” 

helyesen: „a 2011/65/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv IV. mellékletének a standard működési 
és tárolási körülmények között tartósan – 20 °C alatt használt nyomtatott áramköri lapok 
forraszanyagaiban, villamos és elektronikai alkatrész-csatlakozások bevonatában, nyomtatott 
áramköri lapok bevonatában, huzalokat és kábeleket összekötő forraszanyagokban, valamint 
átalakítókat és érzékelőket összekötő forraszanyagokban lévő ólom mentesítése tekintetében, 
a műszaki fejlődéshez történő hozzáigazítás céljából történő módosításáról”. 

2. Az 53. oldalon, a (2) preambulumbekezdésben: 

a következő szövegrész: „… a nyomtatott áramköri lapok forraszanyagaiban, villamos és elektronikai alkatrész-csat­
lakozások bevonatában, nyomtatott áramköri lapok bevonatában, huzalokat és kábeleket 
összekötő forraszanyagokban, standard működési és tárolási körülmények között tartósan 
– 20 °C alatt használt átalakítókat és érzékelőket összekötő forraszanyagokban…” 

helyesen: „… a standard működési és tárolási körülmények között tartósan – 20 °C alatt használt 
nyomtatott áramköri lapok forraszanyagaiban, villamos és elektronikai alkatrész-csatlako­
zások bevonatában, nyomtatott áramköri lapok bevonatában, huzalokat és kábeleket össze­
kötő forraszanyagokban, valamint átalakítókat és érzékelőket összekötő forraszanyagok­
ban…”. 

3. Az 54. oldalon, a mellékletben, a kiegészített 2011/65/EU irányelv IV. mellékletében szereplő 26. pontban: 

a következő szövegrész: „26. 

— Nyomtatott áramköri lapok forraszanyagaiban, 

— villamos és elektronikai alkatrész-csatlakozások bevonatában, nyomtatott áramköri lapok 
bevonatában, 

— huzalokat és kábeleket összekötő forraszanyagokban, 

standard működési és tárolási körülmények között tartósan – 20 °C alatt használt átalakí­
tókat és érzékelőket összekötő forraszanyagokban 

lévő ólom. 2021. június 30-án lejár.” 

helyesen: „26. A standard működési és tárolási körülmények között tartósan – 20 °C alatt használt 

— nyomtatott áramköri lapok forraszanyagaiban, 

— villamos és elektronikai alkatrész-csatlakozások bevonatában és nyomtatott áramköri 
lapok bevonatában, 

— huzalokat és kábeleket összekötő forraszanyagokban, 

— átalakítókat és érzékelőket összekötő forraszanyagokban 

lévő ólom. 2021. június 30-án lejár.”
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Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) közvetlen és ingyenes hozzáférést biztosít az Európai Unió 
jogához. Erről a honlapról elérhető az Európai Unió Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerződé- 

seket, a jogszabályokat, a jogeseteket és az előkészítő dokumentumokat is. 

További információt az Európai Unióról a http://europa.eu internetcímen találhat. 
HU
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